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diera gozar de la frescura della. S. M. hizo su entrada en esta
cibdad-acompaiiado del Legado y del Cardenal de Trento y con
la poca compafiia de Corte, la cual fuc menos de lo que es por
respecto del tiempo que nos ha hecho muy recio. S. M. habia
determinado de dexar la gente de armas detrds y no metella
consigo; ¥ por entrar mds acompafnado en esta cibdad acordé
que viniesen con €l tres com?aﬁias, las cuales entraron con S. M.

Aunque yo tenia escripto por la de 22 de este la determina-
cion que S. M. habia hecho asi de gente de armas como de sol-
dados espafioles, pero despues de llegado 4 esta cibdad ha mu-
dado propdsito por respectos y por haber visto una carta de
V. A. del dia de su partida de Praga, con la cual ha holgado
mucho; vy 1o en que se ha determinado es que toda la gente de
armas, que son cinco compaflias de 4 trescientos caballos, las
envia camino de Agusta, para que estén en parte que en las vis-
tas de S. M. y V. A. parecerin lo que se debe hacer dellos y
estén en aparejo que se pueda hacer y asi serdn pagados y par-
tirin martes dntes de S. M.; los alemanes serdn este mismo dia
despedidos v pagados contentos 6 descontentos. Los espafioles
parece 4 S. M. que son muy pocos y no tales como &l querria y
acuerda dexallos al rededor de Trento hasta verse con V. A,
pues es el tiempo tan breve, porque aunque 4§ V. A. parezcan
pocos é muchos los que son deben ir. A S. M. ha parecido que
si se hiciese asi, pareceria socorro eaviado por su mano, y ser
de tan poca cantidad pareceria muy mal; y viendose con V. A~
sabrd lo que estd hecho y lo que se podrd hacer asi de espafio-
les como de italianos; y acordados en breve serd puesto en
exXecucion. | ‘

S. M. quisiera partir el martes de aqui, y Monsefior Reveren-
disimo y yo le hemos suplicado lo quisiese diferir hasta el jue-
ves, porque V. A. toviese mis espacio de llegar dntes que S, M.,
porque el camino no es tan bueno y trae compaiiia de mugeres.
S. M. quiere partir el miércoles, porque el martes, si el tiempo
diere lugar 4 ello, se le dard algun pasatiempo en caza de camugas.
La Reina envi6 un gentithombre suyo por los cuatro mil escu-

dos, al cual se dieron en este dia, y le ofrecf gente y seguridad
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para que los llevase & buen recaudo. S. M. no escribe 4 V. A,
porque dice que con su presencia lo quiere suplir todo cuando
se vean: lo cual es la cosa que mds desea agora.

219,

(Para el Rey mi seiior.— Trento, 26 de Abril de 1530.)

El domingo escribi 4 V. A. y le hice saber en la determina-
cion que S. M. estaba, en parte de la cual mudé propésito por
consejo y parecer del Cardenal y los del regimiento de Inspruc:
el cual fue que los espafioles que S. M. llevaba para inviar en
Hungria, fuesen licenciados y despedidos desde luego. Y la causa
que 4 ello les movi6 fue saber que eran pocos y al tiempo de la
partida serian menos y no instrutos en cosa de guerra; y que en-
vidndolos agora S. M. seria voz por la tierra que era el socorro
que inviaba; y pues para hacer algun efecto eran pocos y no ta-
les como eran menester, les parecia que era mejor desde agora
licenciarlos, porque no quedasen como estaba acordado en esta
tierra haciendo daiio, como lo hacen, porque se ternia respecto
al dafio que hubiesen recibido para no hacer servicio ni ayuda
en esta Dieta que V. A, quiere tener; v por el Chanciller y los
del Consejo en mi presencia fueron referidas estas cosas 4 5. M.,
en las cuales no quiso determinarse, y nos mandé que con el
Cardenal se toviese Consejo para la resolucion de lo que se de-
terminase y que aquello se pornia luego en execucion; y asi con.
el Cardenal fuimos juntos en Consejo, y 4 ély 4 ellos les parecié
que por las razones susodichas se debian licenciar; v con este
acuerdo y respuesta yo torné 4 S. M., v visto el parecer los licen-
ci6; con que ha escripto al Marqués del Gasto que tenga preve-
nidos capitanes que puedan tener dos 6 tres mil arcabuceros
italianos expertos en el oficio, para que viendo su segundo man-
dado puedan caminar; los cuales no determinan que vengan hasta
verse con V. A, para entender sobre ello y lo demas que con-
vernd hacerse. Y as{ se acords en que los del regimiento se fue*:
sen y con ellos el Marichal de logis para entender en lo del apo-

sento, y quedasen aqui dos dellos para proveer las cosas nece-
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sarias. Tambien suplicamos 4 S. M. quisiese alargar la partida
hasta el jueves, asi porque V. A. pudiese llegar con tiempo,
como porque se adrezasen los caminos, que segun lo mucho que
ha llovido era fuerza que se pasase mucho trabajo.

S. M. estd muy alegre y contento de verse en esta tierra, y
no me maravillo segun la prision que ha tenido en Italia. Partird
el jueves; ird el sibado & Brijena; y no sé si por amor de Don
Jorge querrd detenerse allf el domingo: lo cual creo no hard y
piensa ser el martes ¢ miércoles 4 mds tardar en Inspruc. V. A,
nos debe mandar escribir lo que entiende de hacer, porque se-
pamos dar razon 4 S. M.; y pues estamos tan cerca, 4 mi mande
si me adelantaré § quedaré con S. M. 6 lo que debo hacer. S. M.
va maflana 4 la caza de osos, que el Cardenal le tiene aparejada,

y partird otro dia jueves como arriba escribo.

220.

(Para el Sr. Comendador mayor de Leon.—Madrid, 24 de Setiembre
de 1530.)

Yo vine con harto trabajo porque en ser el camino largo y
mi ruin disposicion, algun achaque que solia tener de rifiones,
me tentaron, pero con toda diligencia prosegui mi caminoy
llegué en monesterio de Rodilla (sic) 4 1x del presente, 4 donde
me alcanzaron dos gentiles hombres del Rey mi seiior, los cuales
no me truxeron despacho ninguno de S. M. ni de V. S. como
alld se habfa concertado conmigo; y asf acordé de hacer diligen-
cia y venir por las postas 4 esta villa; y llegué lunes, ya que
queria anochecer; y la villa se guardS, que de ninguna parte
dexan entrar en ella, en especial de los que vienen de camino
de Burgos, porque en todo él mueren, como V.S, habrd sabido.
Y segun lo que me aconteci6 en la entrada desta villa, deben
tener guardas en el campo, para que en veniendo alguno de alld,
le lleven vestido y calzado 4 S. M. sin tomar otro puerto sino en
Palacio; y ansf se hizo conmigo, que, mojado y enlodado como
venia, no me dieron lugar 4 que hiciese otra cosa. Y hallé 4 1a

Emperatriz levantada en su cama de reposo, y después de habe-
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lle besado las manos, dixe 4 5. M. como el Emperador quedaba
muy bueno al tiempo de mi partida, y que después dos gentileg
hombres que ¢l Rey me envié despachados en 29 de Agosto,
me dixeron quedaba en la misma disposicion; y que la causa de
mi venida diria & S. M. otro dia, v que seria cosa de que resci-
biria placer y descanso, porque me parece que segun cstd apa-
sionada por la ausencia de S. M., toda cosa es menester para la
consolar y esforzar. _ o . | _
~En palacio estaban los sefiores del Consejo de Estado, eceptor
el Conde de Miranda, 4 los cuales besé las manos, y asf cumplf
con ellos por esa noche, porque venia cansado y habia de poner
en orden mis cosas para dar razon de lo que & cargo traia, a_-_un-;
quie no me dexaron cuantos alld tienen alguna prenda 6 que
hacer, que cada uno quiso saber luego algo de lo que le cum-
plia.

Otro dia de mafiana yo fuf 4 ver al Sr. Juan Vazquez y le di
cuenta de mi venida, para que la encaminase y ordenase en mi
abdiencia con S. M., la cual Vs;e acord6 para las cuatro despues
de comer; y asi fuimos junto\é'é la Emperatriz, la cual hallé en la
cama de reposo segun el dia primero; v endrecé toda mi habla
asf 4 lo que el Rey me habia mandado como la forma. del nego-
cio, para esforzalla con dalles razones claras y no solo palabras.
Le hice saber c6mo la comisién que yo traia era para que S. M.
entendiese en el estado que los negocios quedaban, los cuales
todos se endrezaban 4. la breve venida de S. M.; porque si ella
tenia congoxa, mayor la tenia el Emperador por venir, y el Rey
mi sefior por le despachar; y que por este fin S. M. habia entre-
melado los negocios por ganar tiempo, para que con més bre-
vedad podiese cumplir su deseo. Y el principal era criar Rey de
Romanos, lo cual se quedaba 4 toda prisa tratando; y que como
testigo de vista habia yo sido elegido para dar dello cuenta 4
S. M.; que despachado este negocio, S. M. estaria més libre y
aparejado para poder caminar; y que los lugares donde esto se
habia de efectuar, si Dios truxese 4 luz su deseo, eran en el mis-
mo camino de Flandes, por donde se ganaria tiempo para que

sin’embarazo ninguno el viaje de 5. M. se pudiese hacer; y que
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la obra era de calidad que convenia proveer de lo que 4 5. M.
se escribia. Otras muchas cosas que para este proposito me pa-
recié que convenia decirle, se dixeron; porque apreadi de los
que hablé antes que 4 S. M. viniese, que en otra cosa no piensa
sino en la venida de 5. M., la cual por infinitas razones le ase-
guré seria en todo el mes de Abril, porque esto tenia conocido
y oido por la propia boca de 5. M.; y que para este propdsito se
endrezaban todas las cosas; y que el principal punto para el
efecto dello era que con diligencia se proveyese lo que yo 4 car-
go traia. | L
~ Pareceme que segun S. M. anda achacosa por este deseo que
digo y por la falta del Sr. Infante, que en gloria estd; y tambien
porque el Principe, nuestro sefior, no anda muy bueno, que son
todos estos trabajos para cunalquiera pasion que S. M. tenga, la
cual he visto por mis propios ojos, y V. 5. lo puede tener por
cierto y hacer dello relacion & 5. M.; y ha sido muy gran con-
suelo lo que yo he dicho 4 S, M.

Vista la letra de la Magestad del Emperador y las razones que
vo le recité, luego me respondié que en todo y por todo se com-
pliese el mandamiento de S. M. y que habia holgado de mi ve-
nida y de lo que le habia dicho; y dixe 4 5. M. si mandaba que
dello dicse parte 4 los de su Consejo secrepto, lo cual le pare'cié
se debia hacer; y asf los mandé llamar y entraron en su cdmara,
donde yo recité las causas que 4 5. M. movian 4 haber hecho la
provision que yo 4 cargo traia; y segun lo que de S, M. habia
conocido, todos fueron de la misma opinién, y platicamos en las
dificultades, las cuales yo dixe como entre V. S. y mi se habia
platicado, y que no habfamos podido hallar otros medios sino
los que yo habia dicho 4 S. M.; v si acd se hallase forma que
mds satisfaciese que de lo mis seguroy cierto nos aprovechdse-
mos. Y assf me sall y dexé platicar 4 S. M. con los del Consejo;
¥ torné 4 ser llamado; y S. M. y ellos me dieron la respuesta: la
cual fue que yo mirase de dar recabdo de lo que & cargo traia,
v que 5. M. me proveeria de todo lo que viese que cumplia para
la execucion y obra dello. Yo supliqué 4 S. M. y 4 aquellos se-
nores que por su parte tambien sz mirasen los medios que se
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podiesen haber para que con mds seguridad, secreto vy presteza .
ello 'sé-hiciese; y asi quedamos todos en ello. conformes. _‘
- Muy al contrario hallé el aparejo en los personajes que allf
sefialamos; porque D. Antonio de Mendoza no estd en voluntad -
de ir all4, y me ha contado como lo tiene escripto 4 V. S.; y le
platiqué lo que alld habfamos pensado; y como no viese letra de
V. S. tovieron poca fe mis palabras, y quedé conmigo de escri-
bir 4 este propdsito y hacer saber su intencion; de manera
que si de alld no viene mandamiento, no estd con intencion
de ir.

Pero Gonzalez de Mendoza dice que por estar su muger mala
sc ha detenido y detiene. No le he presentado la comision ni sé
lo que querrd hacer, porque & la Emperatriz y estos Sefiores del
Consejo parecié que se sobreseyese hasta que viniesen los men~
sageros que el Rey me escribié por las letras de xxix; porque
esperaba tomar cierto apuntamiento con mercaderes en cierto
partido que le habian ofrecido de recibir cien mil escudos 4
ocho por ciento ¢on ciertas condiciones, y hasta que se supiese
el fin que con estos se tomaba, se detuviesen estos caballeros en
su partida; y 4 causa desto ni al Pero Gonzalez, que es cierto
que ird, ni 4 D. Antonio, que es escusado, ni 4 D. Pedro de Cor-
doba, que no -estd aqui, al cual S. M. ha mandado llamar deprisa
para cuando ¢l mensagero del Rey venga, que espero cada dia,
no se les ha dado parte de la comision. Y el Don Pedro de Cér-
doba bien sé que no refusard la ordenacion que le serd dicha:
congoxa tuviera sino hallara otra mayor en el mal recaudo que
hallo;, pero satisface & mi peﬁa en que sé que la Emperatriz la
ternd mayor - por el cumplimiento del mandamiento de S. M.
Acéd se han echado muchos juicios sobre mi venida, y 4 todos
parece que soy-venido & entender en la cobranza de los cin-
cuenta mil ducados. La Emperatriz y los de su Consejo acorda-
ron: que todos por una boca den razon de mi venida, que es 4 1a
visitacion de-S. M. vy & dalle cuenta y razon del estado en que
estdn los negocios de Alemafia. Y porque mi estado en esta
Corte serd de poco tiempo y habré de ir 4§ Medina adonde hay
mercaderes y gente -de toda fineza, por la que se podrd decir

4 Anterior # Inicio Siguiente B
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viendome allf estar, tengo proveido y dicho 4 S. M. y estos Se-
fiores que yo cometeré la obra al tesorero Ochoa de Landa, que
sin sospecha puede en Medina estar y tratar con quien éi qui-
siere, despues de habelle acordado con Alvaro de Lugo enlo
que ha de hacer, y estarme he yo en Tordesiilas como hombre
que tiene causa para ello; que tanto temor tienen acd como alld
de la publicacion y ven que hay necesidad de guardarse todo
secreto; en lo cual por mi parte no habri falta ni menos creo por
la de estos Sefiores. Y as{ con mucho cuidado se entenderd en
la provision necesaria; y no tengo otra cosa de que dar cuenta
4 V. S. sino suplicalle que 4 S. M. haga relacion de lo que viere
que de esta mi letra se debe hacer; y porque aun no he visto la
villa, cuanto mds la Corte, no tengo nuevas ningunas que poder
escribir. Todo el reino estd bueno, pacifico v en toda quietud,;
y es tanto el desco de la venida de S. M. que el que tal nue-
va truxere, serd bien venido, aunque no le hardn mejor mer-
cado de lo que hubiere menester sino solo de importuanidad
de cémo y cuando serd: que en Corte y caminos esto es lo que
agora se trata, demandando en qué lugar estd 5. M., y si tiene
exército el Lutero, y el turco si estd en persona en Hungria, y
desta calidad todo lo que se puede platicar, como hombres
que hobiesen andado la tierra y platicado los negocios que de-

mandan.

221.
(Para el Rey mi seiior.— Madrid, 14 de Setiembre de 1530.)

Yo llegué con harto trabajo en Espafia 41o0s 3 deste y la cuarta
parte de la jornada me quedaba de andar para llegar 4 la Corte
de la Emperatriz, y en el camino rescibf cierto trabajo porque
me tentaron algo las relignias de mis enfermedades; y si yo vi-
niera en diligencia V. A. no fuera servido y yo fuera muerto; y
asi recibi merced en que tardaron Mercado y el bastardo de
Horrus que me alcanzaron cinco leguas de aquella parte de Bur-
gos, adonde recibf su despacho. Y luego hice diligencia tomando
las postas y vine 4 la Emperatriz, la cual hallé no muy bien dis-
puesta, porque ha tenido algunas tercianas y creo que proceden
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sus males de la pérdida del Sr. Infante, que Dios tiene en glo-
ria, v de alguna indisposicion que el Principe tiene, y la princi-
pal de la ausencia de S. M.

Como yo llegué en esta villa tarde, 4 boca de noche, no sé
c6mo por 5. M. fue sabido y me mandé ir 4 apear 4 palacio; y
asi como de camino venia, quiso saber de la salud del Empera-
dor y de V. A., del cual le certifiqué o que era al tiempo de mi
partida, y despues de lo que me informé de los geatileshombres
que V. A. habia despachado, y quedé con 5. M. que ofro dia le
haria relacion de mi venida; y asf por esa noche me fue dada li-
cencia de ir 4 reposar. |

Otro dia yo fui 4 dar cuenta de mi cargo, y as{ para la buena
execucion y principalmente para el consuelo de S. M. enderecé -
mi habla que mi venida era 4 la visitacion, porque V. A.y la
Reina mi sefiora me inviaban 4 la consolacion de la pérdida del
Sr. Infante, que Dios tiene en su gloria; la cual estd tan reciente
en S. M. y toda esta Corte que sienten mids que dicen, porque
se ven con solo el Principe y algo achacoso, segun en la dispo-
sicion que yo le hallo, v sin falta toda la prisa que el Empera-
dor tomare en venir y V. A. trabajare en le inviar, me parece
ser cosa muy necesaria; y asf promet{ 4 5. M. que en otra cosa
V. A. no se desvelaba ai tampoco el Emperador otra cosa de-
seaba; v que la principal cosa de mi venida era para dar 4 S. M.
cuenta del estado en que los negocios quedaban, encaminados
todos 4 la brevedad de la venida de S. M.; y para esto lo prin-
cipal era el proveimiento de lo que yo 4 cargo traia, por muchas
razones que yo 4 5. M. dixe, porque no entendiese que eran
mas que palabras, Rescibié mucho placer de entender muy par-
ticularmente la forma que yo le conté en el estado que S. M. que-
daba, por ser al propésito de su deseo; y luego fui de S. M. res-
pondido que se me daria todo el recaudo que fuese menester
para la execucion v mandamiento de 5. M., y esta misma res-
puesta me di6 otra vez despues de lo haber comunicado con los
de su Consejo; y todos juntos en presencia de 5. M. sc platicé la
forma de levar este dinero, porque para conformarse con el
mandamiento de 5, M. para lo que 4 este reino cumplia les pa-
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recié haber muchas dificultades, y platicamos otros medios de
mar y tierra y al fin hallamos poco remedio, y el mejor era por
via de mercaderes. Yo les dixe c6mo todo se habia intentado
por partes de V., A. y tambien del Comendador mayor; y que
los precios estaban tan altos que 4 la causa habfamos buscado:
esta otra forma; pero todavia V. A. habia hecho libranza de
50.000 escudos v quedaba entendiendo con mercaderes en. ver
si se podria tomar apuntamiento de otros cien mil escudos, la
cual carta mostré 4 la Emperatriz y los de su Consejo; y por clla
me mandé V. A. que si estos caballeros estovieren de partida
se sobreseyese hasta ver el concierto que V. A. tomaba con los
dichos mercaderes, y dello me daria aviso con Francisco de Sa-
lamanca; y V. A. crea que yo hallo mal recaudo en estos caba-.
lieros, porque yo hallé que estaba D. Earique de Rojas despa-
chado para partir la noche que yo llegué; y S. M. sobresey6 su.
partida hasta oirme 4 mi. Y en dar cuenta 4 5. M. fui ocupado
la mayor parte del dia, y por el aviso que V. A. di6 de sobre-
seer lo de estos caballeros hasta la venida de Francisco de Sala-
manca, parecié 4 la Emperatriz que se dexase de hablar en ello
por guardar el secreto que convenia, no embargar-l-t-e que los dos
dellos me han visitado y yo de mio sin darles la creencia plati-
cando y queriendo saber la disposicion de su partida; Pero Gon-
zalez de Mendoza me dixo que el mal de su muger Ie habia de-
tenido y que no sabia lo que le ternia, p2ro que no partiria den-
tro de un mes. Sabido lo que V. A. habia determinado con los
mercaderes, suplicaré 4 la Emperatriz le quiera mandar y orde-
nar por lo que cumple al servicio del Emperador y suyo se en-
cargue "de lo que 4 cargo truxe. De D. Antonio de Mendoza
supe que no tenia intencion ni pensamiento de ir en Alemaifia,
porque tenia acd algunas ocupaciones y pleitos que le impedian:
y este queda ya escluido, que dél no nos podemos aprovechar.
D. Pedro de Cérdoba estd ya en su casa y la Emperatriz le ha
mandado escribir que 4 la hora parta y venga aqui. Bien creo.
que holgard de ocuparse en el servicio de V. A., que es confor--
me 4 su deseo. |

A Mercado y el bastardo de Orrus envié 4 Meadina del Campo
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para que alli me esperasen y no tomasen en esta Corte conoci-
miento de su venida, pero no traian despacho ninguno. Esta
carta se escribié por dar aviso de mi llegada y hacer saber 4
V. A. en el estado que 4 la Emperatriz he hallado y el buen
despacho que me manda dar; y serd necesario que yo espere
aqui 4 Francisco de Salamanca para que vea lo que trae y con-
forme haga los despachos necesarios para ¢l y para los otros que
en ello se han de ocupar, y para hablar & estos caballeros cuan-
do sea tiempo; y tambien para saber si juntamente con estos del
Consejo se podrd hallar otro medio como por V. A. se proveyé
por mar O tierra, del cual nos aprovecharemos con toda diligen-
cia. LLa forma que V. A. escribe que se tenga para inviar con
Mercado y los otros que verndn acompaiiados de otros parien-
tes 6 amigos, 4 estos Sefiores se comunico, y dificultoso halla-
ron poderse hallar tal gente, y 4 mi asi me parece; y en ello y
en todo se pornd la mejor diligencia que me serd posible.

222,

(Para el Secretario Fuan Vazgues.— Tordesillas, 2 de Octubre de 1530.)

Magnifico Sefior.—A xxv del pasado escribf 4 v. md. con Mu-
fioz, calcetero cortesano, mensagero cierto, y por mi carta le
hice saber cémo yo era venido 4 Valladolid en busca de Alvaro
de Lugo, v yo le presenté las provisiones que traia, las cuales
dél fueron obedecidas, y nos respondié al Tesorero (I)y 4 mi
que el oficial que tenia la cuenta y razon de su cargo estaba en
su casa, ocho leguas mds alli de Burgos, y que sin él no podria
ni sabria hacer cosa ninguna, y que 4 la causa convenia inviar
por él; y vista su justa causa, hébose por bien; con que luego
despaché mensagero al oficial para que con toda prisa viniese.
Hicimos cuenta que podria tardar en ir y venir seis dias, é yo
me vine en este tiempo 4 Tordesillas y quedé con concierto con
Alvaro de LLugo que venido su oficial me lo haria saber para que

el Tesorero fuese & Medina 4 entender en el negocio. Visto que

- (1) Ochoa de Landa.

4 Anterior # Inicio Siguiente B
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por dos dias pasaba el tiempo del plazo que habfamos asentado,
yo le escribf una carta y le envié un mensagero haciéndole sa-
ber como para descargo de lo que yo era obligado, queria ha-
cer mensagero 4 la Emperatriz v dar la razon de la dilacion no
ser falta mia. Respondiome lo que v. md. verd por la copia de
la carta que me escribié que aquf envio; por donde en lo que yo
debia hacer, no ha habido falta ninguna.

Hoy dia por la mafiana vino 4 mf un criado del Fucar con la
letra de cambio del Rey mi sefior para que cumpliese los 50.000
escudos, que dellos habla recibido, la cual letra aceté de la cum-
plir y pagar porque no tuviesen causa de pensar que era caute-
la, y por ello tomasen algun desabrimiento; y la letra sigaifica
4 xx dias vista 6 lo mds presto que sea posible. Yo haré el pa-
gamento en ddndome el recaudo. Ahora conviene que v. md.
hable con el factor de los Facares, que se llama Guido Horrelo,
para que sepa cOmo quiere sacar ¢ espedir los dichos §0.000 es-
cudos, porque el Rey escribe que se hizo as{ en todos ellos de
dalles recandos y seguridad para sacallos fuera del reino. Y por-
que he entendido deste que me vino 5 requerir que ellos que-
rrian llevarlos 4 Portogal & despendellos en Espaia, 6 parte
dellos, de lo cual seria segura y cierta la publicacion, es necesa-
rio que alld se conclerte con el dicho Guido la forma que se ha
de tener para cllo; porque yo haré el pagamento como debo y
cumpliré con auto de dalles los recaudos necesarios para que
puedan sacar seguramente la moneda del reino, y en todo dé
v. md. con la dicha parte la declaracion necesaria y me dé aviso
de 1o que en ello hiciere é yo debo hacer, porque con la parte &
mi me es forzado cumplir luego por me hallar desembarazado y
aparejado para dar recaudo con brevedad 4 lo demds que es
mds cantidad, conforme 4 como abaxo diré.

“ste mismo dia vino Francisco de Salamanca vy no me truxo
letra de v. md.; debia ser la causa grandes ocupaciones que tie-
ne; yo vi su despacho y holgué mucho con él porque es al pro-
posito de lo que acd desedbamos y alld es menester; y hay ne-
cesidad que S. M. mande dar las provisiones necesarias confor-

me 4 la necesidad que hay v parecer que hemos tomado el Te-
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sorero v yo para la buena expedicion deste negocio. ElRey hizo
astento de deliberarles este dinero de los cien mil escudos en
IFuenterrabia; y segun he entendido ellos aguardardn alli para
que yo sc los lleve, v 4 recibillos donde hicieron el asiento con-
forme 4 la copia de la carta que el Rey me escribe en cifra, la
cual envio aqui & v. md. con las copias de las letras de cambio.
Yo creo que los mercaderes verndn acd 4 me requerir, pero en
caso de que ellos no vengan, yo quiero hacer la provision nece-
saria para ganar tiempo. Yo tengo aviso de Francisco de Sala-
manca que querian venir en su compailia. Lo que el Tesorero y‘
yo hemos acordado para el buen despacho es dar recaudo 4 los
dos gentileshombres que de primero vinieron y enviarlos con-
forme al mandamiento del Rey mi sefior, los cuales serdn des-
pachados dentro de cuatro dias que nos hayan dado recado, y
luego despachar el de los 50.000 escudos, y acabado esto tomar
la resta, y lo mds encubierto ¥ por la mejor forma que me serd
posible llevarlos, y irnos el tesorero y yo cada uno por si, &
como viéremos que cumplird para el secreto y buen despacho
del negocio. Esto nos ha parecido que serd lo mejor; porque 4
mi conocen en toda la tierra y el cargo que tengo y haberme
visto venir y agora tornar y despues volver, que seria clara la
sospecha; y por evitar esto acordamos que vaya el Tesorero
solo, que es hombre sin sospecha y llevard los cien mil escudos;
y ird derecho 4 Fuenterrabia para cumplir el asiento que el Rey
hizo con los mercaderes. Serd necesario que S. M. me envie las
provisiones necesarias, las cuales nos parece que son: provision
para que libremente pueda llevar hasta tantas acémilas que nos
parece que serdn necesarias, las cuales creemos serdn menester
hasta cuatro 6 cinco; y estas si 4 v. md. pareciere pueden venir
en blanco, porque aca se apretard y se hard el mds corto nime-
ro, porque asf conviene; y porque demandardn flanzas de la
torna dellas, prometer de las tornar si no se mueren todo el
cumplimiento y seguridad y apartamiento de achaques que
v. md. enviare, serd lo mis seguro. La cédula puede rezar con
titulo que son bagas que S, M. envia 4 la Reina de Francia 6 se
envian de Portugal, Tambien hay necesidad de licencia para dos
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caballos que ha de llevar el Thesorero. Otra provision es menes-
ter para I'rancisco de Salamanca; y el nimero de los caballos
de posta venga en blanco, porque hasta ahora no tengo recaudo
mas del compafiero que truxo consigo. Otra provision para
Sancho Nufiez de Leyva, 6 su hijo, 6 lugarteniente (I) para que
le acoja y ayude con el secreto que conviene y le aposente se-
guramente y dé todo el favor y ayuda que fuere menester, con-

forme 4 como lo demandare.

R23.

(Para el Presidente y Fuan Vazques.— Tordesillas, 9 de Octubre de 1530.)

Hustre y Reverendisimo Sefior.—IDomingo 4 dos deste despa-
ché mensagero d V. 5. haciendole saber como yo era llegado en
esta villa y la diligencia que yo habia hecho acerca de Alvaro
de Lugo, el cual me difirié6 el cumplimiento con decir que era
necesario el oficial que tenia la cuenta y razon del dinero, y este
dixo que estaba diez leguas de la otra parte de Burgos; y tomé
de plazo seis dias para le llamar y hacer venir, los cuales fue
forzado que yo aguardase, porque dixo no poder hacer otra
cosa; y aun 4 los ocho envié al Tesorero Ochoa de Landa 4 Va-
lladolid para que viese lo que queria hacer, porque yo diese
cuenta de la dilacion 4 S. M.; v concerté con él que dentro de
cuatro dias, que se cumplieron miéreoles 4 § deste, vernia &
Medina del Campo 4 dar recaudo, veniese 6 no su oficial. El
tiempo que se ha perdido desde que yo le hablé hasta que él ha
venido 4 dar el cumplimiento, han sido trece dias; de lo cual yo
rendiré cuenta al Emperador por mis letras de no haber seido
falta mia. Agora estamos en una dificultad que es menester que
5. M. provea en el remedio dello con toda diligencia por los in-
convenientes que abaxo diré.

El tesorero Ochoa de Landa fue aqui como concerté con Al-
varo de Lugo el jueves 4 6 deste 4 comer; y comenzaron 4 con-

tar la moneda ellos dos sin su oficial; y parece ser que ¢l tiene

—_—

- (1) De la frontera de Guipdzcoa.
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rescibida la moneda por peso y orden en su valuacion conforme
4 los oficiales que en ello entendieron, que fueron Diego de
Avyala y Machin de Plazencia, vy la moneda estd repartida en
cada talegon cinco pesos de 4 xxvir marcos, que hacen diez mil
escudos de peso; y contados los talegones que es cada uno desta
suma, salen de cuento 4 x mil ciento cada uno, uno con otro,
por manera que los ciento de avantaja son para las faltas que
hay al ntmero del peso, que salen uno por ciento; y si asi se
recibiesen como €l los dd que es al namero de x mil de cuento,
y no 4 razon del peso perderfanse mas de dos mil escudos, los
cuales no ganaria S. M. sino el que los d4; y porque él no los
quiere dar sino por cuenta sin pesar las faltas, hay necesidad que
S. M. le mande los dé por peso como los recibi6, que sin tomar
trabajo de pesarlos por la brevedad por los mismos talegones
que vienen seflalados; y las cédulas firmadas de Diego de Ayala
y otro platero, los rescibiré; y no haciendose esto, as{ los mer-
caderes que han de recibir los dineros en Fuenterrabia, no los
querrin tomar sino & peso, porque serdn informados de cémo
S. M. los rescibi6, y querrdn la misma valuacion como personas
finas y que saben los negocios; y si esto asi acaesciese, yo no po-
diendolo dar sino como los rescibi, ellos harian su protesto, de
que se seguiria gran deservicio 4 S. M. en no hacer la provision
con la presteza que demandan y en la publicacion del negocio,
Y porque V. S. pueda proveer en ello con cumplida informa-
cion, mandé llamar & Diego de Ayala, platero, que ah{ estard, 6
4 Machin de Plazencia, que ellos 6 cualquier dellos informarén
ser esto verdad como & V. S. se escribe; y por mids seguridad
y brevedad, si 4 V. S. pareciere, seria bien que mandase venir
en diligencia secretamente 4 cualquier dellos porque averigua-
sen esto y nos quitasen de embarazo. Y en esto mande V. S.
entender con toda diligencia por la necesidad que dello hay,
porque 4 la causa envio este mensagero por las postas.

Por la carta que al secretario Juan Vazquez escribi para que
hiciese dello relacion 4 V. S., le hice saber cémo se habia hecho
cl.cambio de los cien mil _escudos, conforme. 4 la copia de la

carta del Rey mi seflor que yo envié para que 4 V. S. se mos-



LA ACCION DEL BRUCH &N 1808. 333

trase. Creo que estos mercaderes estdn esperando en Fuenterra-
bia, pero no me han dado aviso de su venida; y lo que hemos
acordado el Tesorero é yo es que despachados estos mensage-
ros y el mercader de los 50.000 escudos, él tomard la moneda
¢ ird con ella 4 su casa, que es en Alava; y alli la dexard 4 re-
caudo y se ird 4 verse primero con los mercaderes en Fuente-
rrabia; y sobrevisto y concertado con ellos lo que se debe ha-

cer, hard llevar el dinero sin mucho ruido ni publicacion.

Por la copia:

A. Ropricurz VIiLLA.

1I.
LA ACCION DEL BRUCH EN 1808.

L

Cumpliendo gustoso el mandato del Excmo. Sr. Director de
esta Real Academia, voy 4 informar lo que se me ofrezca acerca
de la obra titulada Manresa al Bruch, escrita en catalin por Don
José Servitje y Guitart, beneficiado de la Sede de Manresa, y
publicada en dicha ciudad el pasado afio de 1903.Y lo haré con
alguna prolijidad, asi por lo atractivo del asunto para todo buen
espafiol, v mis siendo militar, como por aludirse en ella 4 esta
respetable Corporacién, 4 nuestro insigne compaiiero el Exce-
lentisimo Sr. Gémez de Arteche, al no menos distinguido aca-
démico el Rvdo. P. Fidel Fita, y hasta cierto punto tacitamente
4 mi mismo, que he dado cuenta cn el «Memorial de Artillerfas
de la biografia de D. Antonio Frach y Estaleya (1) por D. Fran-

cisco Barado, y también por impugnarse en la obra en cuestién

(1) El ejemplar que tuvo la bondad de regalarme el autor estd ilus-
trado con importantes notas marginales de su puifio y letra, habiendo yo
aftadido otra muy substancial del repetidamente aludido en la biografia
Sr. General Gémez de Arteche solo 4 mi dirigida.

TOMO XLIV, ’ 22



